Predmet: Slobodna trgovina sa Republikom Belorusijom

Dana 15.06.2011. godine u Minsku potpisan je Protokol izmedu Vlade
Republike Srbije i Vlade Republike Belorusije o izmeni i dopuni Sporazuma izmedu
Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Belorusije o slobodnoj trgovini izmedu
Republike Srbije i Republike Belorusije od 31. marta 2009. godine (u daljem tekstu:
Protokol).

Clanom 3. Protokola propisano je da ¢e se isti privremeno primenjivati nakon
dva meseca od dana njegovog potpisivanja i stupiti na snagu od dana prijema
poslednjeg pisanog obavestenja 0 tome da su strane ugovornice obavile unutrasnje
drzavne procedure neophodne za njegovo stupanje na pravnu snagu.

U skladu sa navedenim Protokol ée se, zajedno sa izmenjenim tekstovima
Priloga A i B Sporazuma, privremeno primenjivati poéev od 15.08.2011. godine.

Protokol sadrzi slede¢e Priloge:

Prilog A - Sadrzi:

e Spisak proizvoda koji potpadaju pod izuzetke iz rezima slobodne trgovine
prilikom uvoza na carinsku teritoriju Republike Srbije iz Republike
Belorusije (preferencijalni uvoz u Srbiju).

e Spisak proizvoda koji potpadaju pod izuzetke iz rezima slobodne trgovine pri
uvozu na carinsku teritoriju Republike Belorusije iz Republike Srbije
(preferencijalni izvoz). U odnosu na spisak izuzetaka koji je do sada vazio,
proizvodi kao Sto su: meso, sir, vino, predivo i tkanine od pamuka,
kompresori za rashladne uredaje, uvrsteni su u izuzetke iz rezima slobodne
trgovine kao posledica zajednicke trgovinske politike ¢lanica formiranog
Carinskog saveza tri drzave — Rusije, Belorusije i Kazahstana, i nuznog
procesa uskladivanja postojecih bilateralnih ugovora o slobodnoj trgovini
Srbije sa zemljama ¢lanica ove Carinske unije.

e Spisak proizvoda za koje se placa izvozna carina prilikom izvoza sa carinske
teritorije Republike Belorusije u Republiku Srbiju (spisak proizvoda se ne
razlikuje od do sada vazeceg).

Prilog B. — Protokol o0 odredivanju zemlje porekla robe i metodama administrativne
saradnje.

U cilju pravilne i jednoobrazne primene Protokola o odredivanju zemlje
porekla robe i metodama administrativne saradnje iz Priloga B. Protokola (u daljem
tekstu Protokol o poreklu), Uprava carina izdaje sledec¢e objasnjenje.

1. STICANJE SRPSKOG POREKLA

Proizvod stice poreklo Srbije, u smislu ¢lana 2. Protokola o poreklu:
++ kao potpuno dobijen u Srbiji;
¢+ kao dovoljno obraden ili preraden u Srbiji.



Potpuno dobijeni proizvodi taksativno su nabrojani u ¢lanu 3. Protokola o
poreklu*.

Dovoljno obradenim ili preradenim proizvodima, u smislu ¢lana 4. Protokola o
poreklu, smatraju se proizvodi koji su prosli obradu ili preradu vecu od postupaka
nabrojanih u &lanu 6. Protokola o poreklu? (postupci nedovoljne obrade ili prerade) i
kod kojih vrednost upotrebljenih materijala stranog porekla nije veca od 50%
vrednosti proizvoda koji se izvozi.

Vrednost robe koja se izvozi utvrduje se na osnovu cene franko-fabrika
proizvodaca robe, dok se vrednost upotrebljenih materijala nepoznatog porekla i
vrednost materijala koja se ne utvrduje, odreduje u visini cene pladene za te
materijale.

2. KUMULACIJA POREKLA

Clanom 5. Protokola o poreklu propisana je kumulacija (sabiranje) materijala
poreklom iz zemalja ¢lanice Carinske unije (Ruska Federacija, Republika Belorusija
i Republika Kazahstan) i Srbije. To znaci da ¢e proizvod steci srpsko poreklo ukoliko
je dobijen u Srbiji a sadrzi materijale stranog porekla (materijali koji nisu iz
zemalja ¢lanice Carinske unije i Srbije), u procentu koji ne sme biti ve¢i od 50%
cene proizvoda na paritetu franko fabrika, uz to da su proizvodne operacije izvrSene
u Srbiji vece od postupaka navedenih u ¢lanu 6. Protokola o poreklu. Na taj nacin, a
bez obzira na bilateralne ugovorne odnose koje Srbija ima sa zemljama ¢lanicama
Carinske unije Rusija-Belorusija-Kazahstan, omogucena je kumulacija porekla sa
materijalima drzava — Clanica Carinskog saveza u procesu proizvodnje izvoznog
proizvoda u Srhiji.

3. PRAVILA DIREKTNE ISPORUKE | DIREKTNE KUPOVINE

Rezim slobodne trgovine primenjuje se pod uslovom da su proizvodi sa
poreklom direktno kupljeni od lica koje je propisno registrovano kao privredni
subjekt u stranama ugovornicama (pojam “rezident" prema c¢lanu 1. Protokola o
poreklu obuhvata sva lica koja podlezu oporezivanju) i da se direktno isporuc¢uju na
teritoriju strana ugovornica, pri ¢emu je dopusten prelazak preko teritorija drugih
zemalja kao i privremeno skladistenje, pretovar i sl. koje je uslovljeno geografskim,
saobracajnim, tehnickim ili ekonomskim prilikama. Posebnim odredbama predvidena
je mogucnost odrzavanja pravila direktne isporuke u slu¢ajevima izlaganja proizvoda
sa poreklom na izlozbama i sajmovima.

Pravilo direktne kupovine sada je propisano kao uslov preferencijalne trgovine
prema odredbama Prokola o poreklu izmedu Srbije i Belorusije, $to znaci da ubuduce
nece biti moguce ostvariti preferencijal u slu¢ajevima gde se kao prodavac i/ili kupac
pojavljuju lica koja nisu registrovana kao privredni subjekti u stranama
ugovornicama (nisu rezidenti Belorusije i Srbije).

! Lista potpuno dobijenih proizvoda unekoliko se razlikuje od liste Protokola o poreklu robe koji se do
sada primenjivao sa Belorijom.

2 Qvi postupci unekoliko se razlikuju od pojma "nedovoljne obrade ili prerade” iz Protokola o poreklu
koji se do sada primenjivao sa Belorusijom.




4. POSEBNI SLUCAJEVI

Clanom 7. Protokola o poreklu obuhvaéena su razli¢ita pravila: pravila po
kojima uredaji, pribor, rezervni delovi i alati namenjeni za kori$¢enje masine,
uredaja, opreme, aparata i vozila imaju poreklo finalnog proizvoda; pravila o
ambalazi kao sastavnom delu proizvoda ili posebnom proizvodu; pravila o uslovima
koje je potrebno ispuniti da bi se proizvod u nesastavljenom ili rastavljenom stanju
koji se isporucuju u vise posiljki, mogao smatrati jedinstvenim; pravilo po kome se
ne uzimaju u obzir "neutralni elementi” (energija, masine,oprema i alati korisc¢eni u
proizvodniji).

5. DOKAZI O POREKLU

Kao dokaz da je isporuceni proizvod stekao preferencijalni status podnosi se
sertifikat o poreklu robe na obrascu Form CT-2 (Prilog 1. Protokola o poreklu).
Sertifikat se podnosi u stampanom obliku (unoSenje rukom dopusteno je za
registarski broj koji sadrzi Sifru carinske ispostave/broj carinske deklaracije/datum),
na engleskom ili ruskom jeziku; nije dozvoljeno brisanje i dopisivanje jer se svaka
ispravka unosi kroz precrtavanje pogresnog i unoSenje potrebnog podatka, nakon
¢ega overava pecatom; U rubriku 9 unosi se kriterijum za sticanje porekla i to: "P"- u
potpunosti dobijen; "Y" — dovoljno obraden ili preraden, uz navodenje procenta
uce$¢a materijala stranog porekla u vrednosti izvoznog proizvoda i "Pk" — poreklo
steceno na osnovu kumulacije sa materijalima poreklom iz drzava ugovornica kao i
drzava — ¢lanica Carinske unije. Posebno je propisan dodatni list u Prilogu 2.
Protokola o poreklu koji se koristi u slucaju nedostatka prostora za pravilno
popunjavanje rubrika o robi sertifikata Form CT-2. Uputstvo za popunjavanje
sertifikata deo je Protokola o poreklu u ¢lanu 12.

Rok vazenja sertifikata je 12 meseci od izdavanja, i u tom roku isti se moze
podneti carinskim organima u zemlji uvoznici radi primene rezima slobodne
trgovine. Postoje slucajevi izdavanja duplikata, naknadnog izdavanja i izdavanja u
zamenu za sertifikat koji je poniSten iz nekih razloga. Prema Protokolu o poreklu,
sertifikat se moze naknadno izdati nakon izvoza robe na osnovu pismenog zahteva
podnosioca, kada obavezno sadrzi napomenu “Issued retrospectively”, dok se u
slu¢ajevima ponistenog ili odbijenog sertifikata izdaje novi sertifikat u zamenu za
raniji sa napomenom "lIssued instead of certificate form CT-2".

Male posiljke ¢ija vrednost ne prelazi 5.000 USD mogu se dokazivati
deklaracijom o poreklu koju izvoznik daje na komercijalnom ili drugim prate¢im
dokumentima. Ova izjava ima propisanu formu koja ¢ini sastavni deo Protokola o
poreklu robe (Prilog 3. Protokola o poreklu), a u slu¢aju osnovane sumnje carinski
organi imaju pravo zatraziti sertifikat o poreklu radi dokazivanja i primene
preferencijala. Deklaracija o poreklu mora biti sacinjena u Stampanom obliku i
svojeruc¢no potpisana.

Imajué¢i u vidu cinjenicu da se obrazac - sertifikat ASB.1 Koristi za
dokazivanje preferencijalnog porekla prema Sporazumu o slobodnoj trgovini koji se
primenjuje u odnosima izmedu Srbije i Belorusije od 2009. godine, kao i da je
potrebno izvesno vreme da se svi ucesnici U trgovini upoznaju i pribave nove
obrasce-sertifikat Form CT-2, ¢lanom 14. Protokola o poreklu (Prelazne i zavr$ne



odredbe) propisano je da ¢e se obrazac ASB.1 Koristiti za potvrdivanje porekla robe
u skladu sa odredbama Protokola o poreklu u roku od Sest meseci od dana pocetka
primene Protokola o poreklu.

Shodno navedenom, obrasci ASB.1 izdavace se u Srbiji do kraja godine
nakon ¢ega ¢e biti zamenjeni sertifikatom Form CT-2 Kkoji je odstampan i nalazi se u
prodaji. O datumu prelaska na nove obrasce bi¢e blagovremeno izdato obavestenje.
Takode, u svrhu dokazivanja beloruskog preferencijalnog porekla pri uvozu u Srbiju,
do daljnjeg ¢e biti u upotrebi obrazac ASB.1 dok drugacije ne precizira beloruska
strana, 0 ¢emu ¢e takode blagovremeno biti izdato obavestenje.

6. ADMINISTRATIVNA SARADNJA

Odredbama o saradnji propisano je da se u slucaju osnovane sumnje u
verodostojnost samog sertifikata ili podataka o poreklu, od nadleznog organa mogu
zatraziti dodatni ili precizniji podaci (haknadna provera dokaza). Rezim slobodne
trgovine primenjuje se na osnovu pravilno popunjenog sertifikata ili tek nakon
dobijanja zadovoljavaju¢eg odgovora nadleznog organa zemlje izdavaoca. U tom
smislu proizvod iz strana ugovornica koji nije pracen propisanim dokazom o poreklu
ili za koji se ne dobiju zatrazeni podaci, smatrace se proizvodom bez porekla.

7. POPUNJAVANJE CARINSKE DEKLARACIJE

Prilikom koris¢enja preferencijala za proizvode poreklom iz Belorusije u
rubriku 36 Jedinstvene carinske isprave i nadalje se upisuje Sifra BY001. U rubriku
44 Jedinstvene carinske isprave i u ISCS neophodno je uneti postojecu sifru dokaza o
poreklu i njegov serijski broj, kako sledi:

. Sifrau
Opis 4411
Uverenje o poreklu robe ASB.1 Uil
Deklaracija o poreklu uo03
Sertifikat o poreklu robe Form ST-2 ui5

8. OBRASCI SERTIFIKATA O POREKLU

Sertifikat o poreklu robe Form CT-2 koji ¢e overavati carinski organ, a kojim
se potvrduje srpsko poreklo robe radi preferencijalnog izvoza u Belorusiju stampa i
distribuira JP ,,Sluzbeni glasnik RS”. Isti obrazac koristi se u preferencijalnoj
trgovini prema odredbama Sporazuma sa Republikom Kazahstan i Sporazuma sa
Ruskom Federacijom.

9. EFEKTI IZMENJENOG SPORAZUMA

v" ProSirenje spiska proizvoda iskljuéenih iz slobodne trgovine nastalo je
kao posledice jedinstvenog rezima trgovine koji primenjuju zemlje
¢lanice Carinske unije;



v" Pravila za utvrdivanje i dokazivanje porekla robe radi primene rezima
slobodne trgovine razlikuju se od do sada vazecih jer su nastala kao
posledica uskladivanja jedinstvenih pravila u sva tri sporazuma Srbije
sa zemljama ¢lanicama Carinske unije;

v' Uslov za sticanje preferencijalnog porekla ostao je nepromenjen
(vrednost materijala bez porekla nije veca od 50% cene proizvoda) ali
se materijali kazahstanskog i ruskog preferencijalnog porekla smatraju
materijalima sa poreklom u smislu kumulacije porekla.

v" Nije moguéa primena preferencijala u slu¢ajevima postojanja
posrednika u spoljno-trgovinskom prometu robe prema Sporazumu.

v' Obrazac ASB.1 bic¢e iskljuéivo koris¢en u svrhe dokazivanja
preferencijalnog porekla prema Sporazumu, do objavljivanja datuma
za prelazak na novi obrazac - Form CT-2.

v Naknadno izdavanje sertifikata moguce je samo u sluéaju kada dokaz
nije bio izdat prilikom izvoza roba, dok se u svim ostalim slucajevima
(odbijanje, poniStavanje izdatog sertifikata) izdaje novi sertifikat sa
napomenom "lzdat u zamenu za"

Prilozi:
- Prilog A
- Prilog B

Akt UC br. 148-07-483-01-207/2011 od 05.08.2011. godine



Prilog A

uz Sporazum izmedu

Vlade Republike Srbije i
Vlade Republike Belorusije
o slobodnoj trgovini
izmedu Republike Srbije

i Republike Belorusije

u redakciji Protokola

0 izmeni i dopuni Sporazuma izmedu
Vlade Republike Srbije i
Vlade Republike Belorusije
0 slobodnoj trgovini
izmedu Republike Srbije

I Republike Belorusije

SPISAK

proizvoda koji potpadaju pod izuzetke iz rezima slobodne trgovine
prilikom uvoza na carinsku teritoriju Republike Srbije iz Republike

Belorusije
Tag;né_tlirq Tarifni broj po
. TN VED Naimenovanje
Republike Carinske unije
Srbije !
1701991000 | 1701991001 | Beli secer
170199 100 9

2207 2207 Nedenaturisan etil - alkohol alkoholne jacine 80%
vol ili jaci; Etil - alkohol i ostali alkoholi,
denaturisani, bilo koje jacine

2208 2208 Nedenaturisan etil - alkohol alkoholne ja¢ine
manje od 80% vol; rakije, likeri i ostala alkoholna
pica

2402 2402 Cigare, cigarilosi i cigarete, od duvana ili zamene
duvana

4012110000 | 4012110000 Protektirane pneumatske gume: vrsta koje se
koriste za putnicke automobile (ukljucujuci
karavane i trkacke automobile)

4012120000 | 4012120000 Protektirane pneumatske gume: vrsta koje se
koriste za autobuse ili kamione

4012130000 | 4012130000 Protektirane pneumatske gume: vrsta koje se
koriste za vazduhoplove

4012190000 | 4012190000 Protektirane pneumatske gume: ostalo




Tarifni broj
po CT

Republike
Srbije

Tarifni broj po
TN VED

Carinske unije

Naimenovanje

4012 20 00 00

4012 20 000

Upotrebljavane pneumatske spoljne gume

8701 20 90 00

8701 20 90

Drumski tegljaci (,,8leperi”) za poluprikolice:
upotrebljavani

8701 90 50 00

8701 90 500 0

Poljoprivredni traktori (osim jednoosovinskih) i
Sumski traktori, to¢kasi: upotrebljavani

8702 10 19 00

87021019

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljucujuci vozaca: Sa klipnim motorom sa
unutra$njim sagorevanjem na paljenje pomocu
kompresije (dizel ili poludizel): zapremine
cilindara preko 2500 cm®: upotrebljavana

8702 10 99 00

8702 10 99

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljucujuéi vozaca: Sa klipnim motorom sa
unutra$njim sagorevanjem na paljenje pomoc¢u
kompresije (dizel ili poludizel): zapremine
cilindara ne preko 2 500 cm®: upotrebljavana

8702 90 19 00

870290 19

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljucujuéi vozaca: Ostala: sa klipnim motorom
sa unutra$njim sagorevanjem na paljenje pomocu
sveéice: zapremine cilindara preko 2 800 cm®:
upotrebljavana

8702 90 39 00

8702 90 39

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljuéujucéi vozaca: Ostala: sa klipnim motorom
sa unutra$njim sagorevanjem na paljenje pomocu
svecice: zapremine cilindara ne preko 2 800 cm®:
upotrebljavana

8703

8703

Putnic¢ki automobili i druga motorna vozila
konstruisana prvenstveno za prevoz lica (osim
onih iz tar. broja 8702), ukljucujuéi ,,karavan”
vozila i vozila za trke

8704 21 39 00

8704 21 390

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomoc¢u kompresije (dizel ili poludizel):
bruto mase ne preko 5 t: ostala: zapremine
cilindara preko 2 500 cm®: upotrebljavana

8704 21 99 00

8704 21 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomocu kompresije (dizel ili poludizel):
bruto mase ne preko 5 t: ostala: zapremine
cilindara ne preko 2 500 cm®: upotrebljavana




Tarifni broj
po CT

Republike
Srbije

Tarifni broj po
TN VED

Carinske unije

Naimenovanje

8704 22 99 00

8704 22 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomoc¢u kompresije (dizel ili poludizel):
bruto mase preko 5 t, ali ne preko 20 t: ostala:
upotrebljavana

8704 23 99 00

8704 23 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomoc¢u kompresije (dizel ili poludizel):
bruto mase preko 20 t: ostala: upotrebljavana

8704 3139 00

8704 31 390

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomocu svecice: bruto mase ne preko 5 t:
ostala: zapremine cilindara preko 2 800 cm®:
upotrebljavana

8704 31 99 00

8704 31 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomocu svecice: bruto mase ne preko 5
t: ostala: zapremine cilindara ne preko 2 800 cm®:
upotrebljavana

8704 32 99 00

8704 32 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomoc¢u sveéice: bruto mase preko 5 t:
ostala: upotrebljavana




SPISAK

proizvoda koji potpadaju pod izuzetke iz rezima slobodne trgovine pri
uvozu na carinsku teritoriju Republike Belorusije iz Republike Srbije

Tarifni broj Tarifni broj
poCT po TN VED Nai .
_ ) aimenovanje
Republike Carinske
Srbije unije

0207 0207 Meso i jestivi otpaci od Zivine iz tar. br.
0105, svezi, rashladeni ili smrznuti

0406 30 0406 30 Sir topljen, osim rendanog ili u prahu: ostali

osim osim Sir topljen, osim rendanog ili u prahu; za ¢iju

0406 30 10 00 0406 30 100 0 proizvodnju se upotrebljavaju samo sirevi
Emmentaler, Gruizere i Apenzell i koji moze,
kao dodatak, sadrzati Glarus sir sa za¢inskim
biljem (poznat kao Schabziger); pripremljen
za prodaju na malo, sa sadrzajem masnoce U
suvoj materiji ne preko 56% po masi

0406 90 69 00 0406 90 690 0 Sir ostali: sa sadrzajem masnoce ne preko
40% po masi i sa sadrzajem vode u nemasnoj
materiji po masi: ne preko 47%: ostali

0406 90 86 00 0406 90 860 0 Sir ostali: sa sadrzajem masnoce ne preko
40% po masi i sa sadrzajem vode u hemasnoj
materiji po masi: preko 47%, ali ne preko
52%

0406 90 87 00 0406 90 870 0 Sir ostali: sa sadrzajem masnoce ne preko
40% po masi i sa sadrzajem vode u hemasnoj
materiji po masi: preko 52%, ali ne preko
62%

0406 90 88 00 0406 90 880 0 Sir ostali: sa sadrzajem masnoce ne preko
40% po masi i sa sadrzajem vode u hemasnoj
materiji po masi: preko 62%, ali ne preko
72%

0406 90 93 00 0406 90 930 0 Sir ostali: sa sadrzajem masnoce ne preko
40% po masi i sa sadrzajem vode u hemasnoj
materiji po masi: preko 72%

0406 90 99 00 0406 90 990 0 Sir ostali: ostali

170199 10 00 170199 100 1 Beli secer

170199 1009
2204 10 2204 10 Vino penusavo




Tarifni broj Tarifni broj
poCT po TN VED Nai .
_ ) aimenovanje
Republike Carinske
Srbije unije

2207 2207 Nedenaturisan etil-alkohol alkoholne ja¢ine
80% vol. ili jaci; etil-alkohol i ostali alkoholi,
denaturisani, bilo koje jacine

2208 2208 Nedenaturisan etil-alkohol alkoholne ja¢ine
manje od 80% vol.; rakije, likeri i ostala
alkoholna pica

2402 2402 Cigare, cigarilosi i cigarete, od duvana ili
zamene duvana

4012 11 0000 4012110000 Protektirane pneumatske gume: vrsta koje se
koriste za putnicke automobile (ukljucujuci
karavane i trkacke automobile)

4012 12 0000 4012120000 Protektirane pneumatske gume: vrsta koje se
koriste za autobuse ili kamione

4012 13 0000 4012130000 Protektirane pneumatske gume: vrsta koje se
koriste za vazduhoplove

4012 19 0000 4012190000 Protektirane pneumatske gume: ostalo

4012 20 00 00 4012 20 000 Upotrebljavane pneumatske spoljne gume

5205 5205 Predivo od pamuka (osim konca za $ivenje),
sa sadrzajem 85% ili vise po masi pamuka,
nepripremljeno za prodaju na malo

5208 5208 Tkanine od pamuka sa sadrzajem 85% ili
vise po masi pamuka, masa ne preko 200
g/m?

5209 5209 Tkanine od pamuka, sa sadrzajem 85% ili
vie po masi pamuka, mase preko 200 g/m?

5210 5210 Tkanine od pamuka sa sadrzajem manje od
85% po masi pamuka, u mesavini pretezno ili
samo sa vestackim ili sinteti¢kim vlaknima,
mase ne preko 200 g/m?

5211 5211 Tkanine od pamuka, sa sadrzajem manje od
85% po masi pamuka, u mesavini pretezno ili
samo sa vestackim ili sinteti¢kim vlaknima,
mase preko 200 g/m?

5212 5212 Ostale tkanine od pamuka

58 58 Specijalne tkanine; taftovani tekstilni

proizvodi; ¢ipke; tapiserije; pozamanterija;
vez
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Tarifni broj
po CT

Republike
Srbije

Tarifni broj

po TN VED
Carinske

unije

Naimenovanje

8414 30
osim
8414 3020 10

8414 30 81 00

8414 3089 10

8414 30
osim
8414 30 200 1

8414308101

841430890 1

Kompresori za rashladne uredaje:

Kompresori za rashladne uredaje: snage ne
preko 0,4 kW: za civilne vazduhoplove

Kompresori za rashladne uredaje: snage
preko 0,4 KW: hermeticki i poluhermeticki:
za civilne vazduhoplove

Kompresori za rashladne uredaje: snage
preko 0,4 KW: ostali: za civilne
vazduhoplove

8701

8701

Traktori (osim onih iz tar.broja 8709)

870210 19 00

870210 19

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljucujuci vozacéa: Sa klipnim motorom sa
unutra$njim sagorevanjem na paljenje
pomocu kompresije (dizel ili poludizel):
zapremine cilindara preko 2500 cm®:
upotrebljavana

8702 10 99 00

8702 10 99

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljucujuci vozacéa: Sa klipnim motorom sa
unutra$njim sagorevanjem na paljenje
pomocu kompresije (dizel ili poludizel):
zapremine cilindara ne preko 2 500 cm®:
upotrebljavana

8702 90 19 00

8702 90 19

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljucujuéi vozaca: Ostala: sa klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomocu svecice: zapremine cilindara
preko 2 800 cm®: upotrebljavana

8702 90 39 00

8702 90 39

Motorna vozila za prevoz deset ili vise osoba,
ukljucujuéi vozacéa: Ostala: sa Klipnim
motorom sa unutra$njim sagorevanjem na
paljenje pomocu svecice: zapremine cilindara
ne preko 2 800 cm®: upotrebljavana

8703

8703

Putnicki autombili i druga motorna vozila
konstruisana prvenstveno za prevoz lica
(osim onih iz tar. br. 8702), ukljucujuéi
,.karavan” i ,,kombi” vozila i vozila za trke
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Tarifni broj
po CT

Republike
Srbije

Tarifni broj

po TN VED
Carinske

unije

Naimenovanje

8704 21 39 00

8704 21 390

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa
klipnim motorom sa unutrasnjim
sagorevanjem na paljenje pomocu kompresije
(dizel ili poludizel): bruto mase ne preko 5 t:
ostala: zapremine cilindara preko 2 500 cm®:
upotrebljavana

8704 21 99 00

8704 21 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa
Klipnim motorom sa unutra$njim
sagorevanjem na paljenje pomocu kompresije
(dizel ili poludizel): bruto mase ne preko 5 t:
ostala: zapremine cilindara ne preko 2 500
cm®: upotrebljavana

8704 22 99 00

8704 22 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa
Klipnim motorom sa unutra$njim
sagorevanjem na paljenje pomoc¢u kompresije
(dizel ili poludizel): bruto mase preko 5 t, ali
ne preko 20 t: ostala: upotrebljavana

8704 23 99 00

8704 23 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa
Klipnim motorom sa unutra$njim
sagorevanjem na paljenje pomocu kompresije
(dizel ili poludizel): bruto mase preko 20 t:
ostala: upotrebljavana

8704 31 39 00

8704 31 390

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa
klipnim motorom sa unutrasnjim

sagorevanjem na paljenje pomocu svecice:
bruto mase ne preko 5 t: ostala: zapremine
cilindara preko 2 800 cm®: upotrebljavana

8704 31 99 00

8704 31 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa
klipnim motorom sa unutra$njim
sagorevanjem na paljenje pomocu svecice:
bruto mase ne preko 5 t: ostala: zapremine
cilindara ne preko 2 800 cm®: upotrebljavana

8704 32 99 00

8704 32 990

Motorna vozila za prevoz robe: Ostala, sa
klipnim motorom sa unutra$njim
sagorevanjem na paljenje pomocu svecice:
bruto mase preko 5 t: ostala: upotrebljavana
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Spisak proizvoda za koje se plaéa izvozna carina
prilikom izvoza sa carinske teritorije Republike Belorusije u Republiku

Srbiju

Tarifni broj po

Tarifni broj po

TN VED ) .
CT Carinske Naimenovanje
Republike Srbije ..
unije

2709 00 2709 00 Nafta i ulja dobijena od bitumenoznih
minerala, sirova;

2710 2710 Ulja dobijena od nafte i ulja dobijena od
bitumenoznih minerala, osim sirovih;
proizvodi, na drugom mestu nepomenuti niti
obuhvaceni, koji sadrze po masi 70% ili vise
ulja od nafte ili ulja dobijena od
bitumenoznih minerala, i ako ¢ine osnovne
sastojke tih proizvoda; otpadna ulja:

2711 12- 2711 12- Naftni gasovi i ostali gasoviti ugljovodonici:

2711 19 00 00 2711 19 000 0 Tecni: propan, butan, etilen, propilen,
butilen, butaden, ostalo

2712 2712 Vazelin; parafin, mikrokristalni vosak od
nafte, presovani parafini, ozokerit, vosak od
mrkog uglja i lignita, vosak od treseta, ostali
mineralni voskovi i sli¢ni proizvodi dobijeni
sintezom ili drugim postupcima, obojeni ili
neobojeni:

2713 2713 Naftni koks, bitumen od nafte i ostali ostaci
od ulja od nafte ili iz ulja dobijenih od
bitumenoznih minerala:

2902 20 00 00 2902 20 000 O Cikli¢ni ugljovodonici: Benzol (benzen)

2902 30 00 00 2902 30 000 0 Cikli¢ni ugljovodonici: Toluol (toluen)

2902 41 00 00- 2902 41 000 0- Cikli¢ni ugljovodonici: Ksiloli (ksileni): o-

2902 44 00 00 2902 44 000 0 ksilol, m-ksilol, p-ksilol izomeri ksilola u

mesSavini
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Prilog B

uz Sporazum izmedu

Vlade Republike Srbije i
Vlade Republike Belorusije
0 slobodnoj trgovini
izmedu Republike Srbije

I Republike Belorusije

u redakciji Protokola

0 izmeni i dopuni Sporazuma izmedu
Vlade Republike Srbije i
Vlade Republike Belorusije
o slobodnoj trgovini
izmedu Republike Srbije

i Republike Belorusije

PROTOKOL
0 odredivanju zemlje porekla robe
I metodama administrativne saradnje

Vlada Republike Srbije i Vlada Republike Belorusije (u daljem tekstu:
strane ugovornice), u odnosu na robu poreklom s teritorija drzava strana ugovornica
koja je predmet robne razmene izmedu njih zakljuc¢uju ovaj protokol o slede¢em:

Termini i definicije
Clan 1.

1. Zemlja porekla robe - drzava u kojoj je roba dobijena u potpunosti ili je
prosla dovoljnu obradu/preradu u skladu sa ovim protokolom.

2. Kriterijum dovoljne obrade/prerade - jedan od kriterijuma porekla robe,
u skladu s kojim se roba, ako u njenom dobijanju uéestvuju dve ili vise drzava,
smatra poreklom iz one drzave na ¢ijoj teritoriji je prosla poslednju sustinsku
obradu/preradu dovoljnu za pridavanje robi njenih karakternih osobina.

3. Proizvodnja (dobijanje) - obavljanje bilo kojih vrsta proizvodnih ili
tehnoloskih postupaka, ukljucujuéi sastavljanje i bilo koje posebne postupke koji
imaju za cilj dobijanje proizvoda.

4. Materijal — bilo koji sastojak, sirovina, komponenta ili deo i tome sli¢no
koji se koriste u dobijanju proizvoda.

5. Materijal stranog porekla - materijal koji nije poreklom s teritorija
drzava strana ugovornica, Republike Kazahstan, Ruske Federacije ili materijal
nepoznatog porekla.

6. Proizvod - proizvedeni (dobijeni) proizvod ¢ak i onaj namenjen za
kasnije koris¢enje u drugom proizvodnom postupku.
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7. Roba — bilo koja pokretna imovina (kako materijal, tako i proizvod),
ukljucujuci toplotnu, elektricnu, druge oblike energije i prevozna sredstva, koja
prelazi carinsku granicu, osim prevoznih sredstava kojima se obavlja
medunarodni prevoz putnika i stvari.

8. Posiljka robe - roba koju jedan isporucilac robe isporucuje istovremeno
na osnovu jednog ili vise transportnih dokumenata jednom primaocu robe, kao i
roba koja se salje na osnovu jednog postanskog tovarnog lista ili je jedno lice koje
prelazi granicu prevozi kao prtljag.

9. Cena franko-fabrika - cena robe koja se ispla¢uje proizvodacu u ¢ijem
preduzecu U drzavi strane ugovornice je obavljena poslednja obrada/prerada
prema Kklauzuli franko-fabrika (EXW) saglasno Medunarodnim pravilima
tumacenja trgovackih termina ,,Incoterms”.

10. Rezident — sva fizicka ili pravna lica, preduzeéa ili organizacije koje
nemaju status pravnog lica, koji prema nacionalnom zakonodavstvu jedne od
drzava strana ugovornica u njoj podleZzu oporezivanju po 0snovu prebivalista,
stalnog mesta boravka, sedista, registracije.

Medutim, ovaj pojam ne obuhvata lica koja u drzavi strane ugovornice
podlezu samo oporezivanju prihoda ostvarenog od postupaka koji nisu u vezi s
dobijanjem i (ili) prodajom robe.

11. Posiljalac robe (primalac robe) - lice navedeno u transportnim
dokumentima koje je, u skladu s obavezama koje je preuzelo, predalo (primilo) ili
ima nameru da preda (primi) robu prevozniku (od prevoznika).

12. Izvoznik - rezident jedne od drzava strana ugovornica koji je strana u
spoljnotrgovinskom ugovoru (aranzmanu) i kKoji isporucuje robu rezidentu drzave
druge strane ugovornice.

13. Uvoznik - rezident jedne od drzava strana ugovornica koji je strana u
spoljnotrgovinskom ugovoru (aranzmanu) i koji prima robu rezidenta drzave
druge strane ugovornice.

14. Podnosilac - lice koje se obratilo ovlaséenom organu (organizaciji)
zemlje izvoznice radi dobijanja sertifikata o poreklu robe, koje potvrduje i snosi
odgovornost za verodostojnost podataka o robi upisanih u sertifikat o poreklu
robe.

Podnosioci mogu biti izvoznici - posiljaoci robe ili lica koja zastupaju
njihove interese u skladu s nacionalnim zakonodavstvom zemlje izvoznice (na
osnovu punomocja, zastupni¢kog ugovora i drugih dokumenata).

Ovim pojmom, takode, mogu biti obuhvaceni uvoznik, primalac robe ili
lica koja zastupaju njihove interese u skladu s nacionalnim zakonodavstvom
zemlje izvoznice (na osnovu punomodja, zastupnickog ugovora i drugih
dokumenata).

15. Sertifikat o poreklu robe - dokument kojim se potvrduje zemlja porekla
robe i koji je izdao organ (organizacija) kojeg je drzava jedne od strana
ugovornica ovlastila u skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvom.

16. Deklaracija o poreklu robe - izjava o zemlji porekla robe koju je dao
proizvodac, prodavac ili lice koje prevozi robu na komercijalnom racunu ili
drugom dokumentu koji se odnosi na robu.

17. Direktna isporuka - isporuka robe koja se prevozi s teritorije drzave
jedne strane ugovornice na teritoriju drzave druge strane ugovornice bez prelaska
preko teritorije druge drzave.
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18. Carinska vrednost robe — vrednost odredena u skladu sa Sporazumom
0 primeni ¢lana VII GATT 1994.

Kriterijumi porekla robe
Clan 2.

Zemljom porekla robe smatra¢e se drzava strane ugovornice na ¢ijoj
teritoriji je roba dobijena u potpunosti ili je prosla dovoljnu obradu /preradu u
skladu sa ovim protokolom

Roba dobijgna u potpunosti
Clan 3.

1. Robom potpuno dobijenom u drzavi strane ugovornice smatrace Se:

1.1. rudna bogatstva izvadena iz zemlje teritorijalnog mora (voda) ili s
morskog dna te drzave Strane ugovornice;

1.2. proizvodi biljnog porekla gajeni i (ili) ubrani u drzavi strane
ugovornice;

1.3. zive Zivotinje okocene i Uzgojene u drzavi Strane ugovornice;

1.4. proizvodi dobijeni u drzavi strani ugovornici od tamo uzgojenih
Zivotinja,;

1.5. proizvodi dobijeni lovom i ribolovom u drzavi strane ugovornice;

1.6. proizvodi morskog ribolova i drugi morski proizvodi izvadeni van
teritorijalnog mora drzave strane ugovornice, brodovima koji su registrovani ili se
nalaze na evidenciji u toj drzavi i koji plove pod zastavom te drzave;

1.7. proizvodi dobijeni na brodu-fabrici isklju¢ivo od proizvoda iz tacke
1.6. ovog clana poreklom iz drzave strane ugovornice, pod uslovom da je takav
brod-fabrika registrovan ili se nalazi na evidenciji u toj drzavi strane ugovornice i
plovi pod njenom zastavom;

1.8. proizvodi izvadeni s morskog dna ili podzemlja van teritorijalnog
mora drzave strane ugovornice pod uslovom da ta drzava strane ugovornice ima
iskljuciva prava na eksploataciju tog morskog dna ili podzemlja;

1.9. otpad i staro gvozde (sekundarne sirovine) od proizvodnih ili drugih
postupaka prerade;

1.10. visoko tehnoloski proizvodi dobijeni u otvorenom svemiru na
svemirskim brodovima koji pripadaju drzavi strane ugovornice ili koje je ona
iznajmila (zakupila);

1.11. roba proizvedena u drzavi strane ugovornice od proizvoda iz ta¢. 1.1
- 1.10. ovog ¢lana.

Kriterijum dovoljne prerade
Clan 4.

1. Smatrac¢e se da je roba prosla dovoljnu obradu/ preradu u jednoj od
drzava strana ugovornica ako je roba prosla obradu/ preradu i vrednost materijala
stranog porekla upotrebljenih u tom procesu nije ve¢a od 50 odsto vrednosti robe
koja se izvozi.
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2. Vrednost materijala upotrebljenih u procesu obrade/ prerade odreduje se
na osnovu carinske vrednosti tih materijala utvrdene u drzavi strane ugovornice u
kojoj se vrsi njihova obrada/ prerada.

U slucaju ako se u skladu sa zakonodavstvom drzave strane ugovornice
carinska vrednost materijala ne odreduje, kao i ako su oni nepoznatog porekla,
vrednost materijala odreduje se u visini cene placene za te materijale na teritoriji
drzave strane ugovornice u kojoj se vrsi njihova obrada/ prerada.

Vrednost robe koja se izvozi iz jedne od drzava strana ugovornica odreduje
se na osnovu cene franko-fabrika.

Kumulacija porekla
Clan 5.

Ne dovode¢i u pitanje odredbe ¢l. 2. i 4. ovog protokola, roba ¢e se
smatrati poreklom iz Republike Srbije ako je tamo dobijena, a sadrzi materijale
poreklom iz Republike Srbije, Republike Kazahstan, Republike Belorusije i
Ruske Federacije, pod uslovom da su u Republici Srbiji bili predmet obrade/
prerade koja premasSuje postupke navedene u ¢lanu 6. ovog protokola. Nije
neophodno da takvi materijali produ dovoljnu obradu/ preradu u Republici Srbiji.

Ne dovodeéi u pitanje odredbe ¢l. 2. i 4. ovog protokola, roba ¢e se
smatrati poreklom iz Republike Belorusije ako je tamo dobijena, a sadrzi
materijale poreklom iz Republike Belorusije, Republike Kazahstan, Ruske
Federacije i Republike Srbije, pod uslovom da su u Republici Belorusiji bili
predmet obrade/ prerade koja premasuje postupke navedene u ¢lanu 6. ovog
protokola. Nije neophodno da takvi materijali produ dovoljnu obradu/ preradu u
Republici Belorusiji

Nedovoljna obrada ili prerada
Clan 6.

1. Kriterijum dovoljne obrade/ prerade ne ispunjavaju:

1.1. postupci za o¢uvanje robe u dobrom stanju za vreme skladistenja ili
prevoza;

1.2. postupci pripreme robe za prodaju i prevoz (usitnjavanje partija,
oblikovanje posiljki, razvrstavanje, prepakivanje), postupci sastavljanja i
rastavljanja ambalaze;

1.3. pranje, ciscenje, uklanjanje prasine, premazivanje oksidom, uljem ili
drugim materijama;

1.4. peglanje ili presovanje tekstila (sve vrste vlakana i prediva, tkanine od
svih vrsta vlakana i prediva i proizvodi od njih);

1.5. postupci bojenja ili poliranja;

1.6. komi$anje, potpuno ili delimi¢no beljenje, poliranje i glaziranje
Zitarica i pirinca,
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1.7. postupci bojenja Secera ili oblikovanja secernih kocki;

1.8. guljenje, uklanjanje kostica i obrada voca, kostunjavog voca i povrca;

1.9. ostrenje, drobljenje ili rezanje koji ne dovode do sustinskog
razlikovanja dobijenih komponenata od polazne robe;

1.10. prosejavanje kroz sito ili reSeto, razvrstavanje, klasifikacija,
gradiranje i sparivanje (ukljucujuci i sastavljanje setova proizvoda);

1.11. punjenje, pakovanje u tegle i konzerve, bocice, kese, sanduke, kutije
I drugi jednostavni postupci pakovanja;

1.12. jednostavni postupci sastavljanja ili rastavljanje robe na delove;

1.13. rastavljanje proizvoda na komponente koje ne dovodi do sustinskog
razlikovanja dobijenih komponenata od polaznog proizvoda;

1.14. mesanje proizvoda (komponenata) koje ne dovodi do sustinskog
razlikovanja dobijenog proizvoda od polaznih sastavnih delova;

1.15. klanje Zivotinja i tranziranje (razvrstavanje) mesa;

1.16. kombinacija dva ili vise postupaka navedenih u ta¢. 1.1-1.15. ovog
stava.

Ako se u odnosu na robu kriterijum dovoljne obrade/prerade ostvaruje
isklju¢ivo obavljanjem postupaka navedenih u stavu 1. ovog ¢lana, takva roba se
nece smatrati poreklom iz drzave one strane ugovornice u kojoj su ovi postupci
obavljeni.

Posebni slu¢ajevi porekla robe
Clan 7.

1. Uredaji, pribor, rezervni delovi i alati namenjeni za korisc¢enje zajedno s
masinama, opremom, aparatima ili vozilima, smatrace se poreklom iz one drzave
strane ugovornice, iz koje su i masine, oprema, aparati ili vozila, ako se ovi
uredaji, pribor, rezervni delovi i alati uvoze i koriste zajedno s navedenim
masinama, opremom, aparatima ili vozilima u kompletu i u koli¢ini u kojima se
uobicajeno isporucuju S tim uredajima u skladu s tehnickom dokumentacijom.

2. Smatrace Se da je ambalaza u kojoj se roba uvozi poreklom iz one
drzave strane ugovornice iz koje je i roba, osim u slucaju kada ambalaza, uz
uzimanje u obzir Harmonizovanog sistema naziva i sifarskih oznaka robe, podleze
deklarisanju odvojeno od robe. U tom slucaju zemlja porekla ambalaze utvrduje
se nezavisno od zemlje porekla robe.

3. Ako se smatra da je ambalaza u kojoj se roba uvozi poreklom iz one
drzave strane ugovornice iz koje je i roba, za utvrdivanje zemlje porekla robe
uzima se u obzir samo ona ambalaza u kojoj se roba prodaje u maloprodaji.

4. Prilikom utvrdivanja zemlje porekla, roba u nesastavljenom ili
rastavljenom stanju, koja se isporucuje u vise posiljki zbog nemoguénosti njene
jedinstvene isporuke usled uslova proizvodnje ili prevoza, kao i roba ¢ija je
posiljka  greskom rastavljena na nekoliko posiljki, smatrace se, po zelji
podnosioca, jedinstvenom robom.
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Ovo pravilo ¢e se primenjivati ako su istovremeno ispunjeni sledeci

uslovi:

prethodno obavestavanje carinskog organa zemlje uvoznice o robi u
nesastavljenom ili rastavljenom stanju koja se isporucuje u vise posiljki ili 0
rastavljanju robe na nekoliko posiljki uz navodenje razloga za takvo rastavljanje,
prilaganje specifikacije za svaku posiljku s navodenjem tarifnih oznaka prema
carinskim tarifama drzava strana ugovornica, vrednosti i zemlje porekla robe koja
¢ini svaku od posiljaka, ili pismeno potvrdivanje da je roba greskom podeljena na
nekoliko posiljki;

da su sve posiljke robe isporuc¢ene od strane jednog isporucioca iz jedne od
drzava strana ugovornica;

da su sve posiljke robe prijavljene na carinjenje istom carinskom organu;

da su sve posiljke robe isporu¢ene na osnovu jednog ugovora;

da su sve posiljke robe isporuc¢ene u roku od maksimalno jedne godine od
datuma prijema carinske deklaracije ili pre isteka roka propisanog za njeno
podnosenje u odnosu na prvu posiljku robe. Na osnovu obrazloZzenog zahteva
podnosioca, u slucaju da isporuka svih posiljki robe nije moguca iz razloga koji
ne zavise od primaoca robe, carinski organ zemlje uvoznice moze produziti 0vaj
rok na period potreban za isporuku svih posiljki robe, ali ne duze od godinu dana.

5. Prilikom utvrdivanja zemlje porekla robe, poreklo toplotne i elektri¢ne
energije, masina, opreme i alata koji se koriste u njihovoj proizvodnji ili preradi
nece Se uzimati u obzir.

Uslovi za primenu rezima slobodne trgovine
Clan 8.

1. Rezim slobodne trgovine na carinskim teritorijama drzava strana
ugovornica primenjuje se na robu ako ona zadovoljava kriterijume porekla
utvrdene ovim protokolom kao i:

1.1. ako se roba izvozi (uvozi) na osnovu sporazuma (ugovora) izmedu
rezidenata drzava strana ugovornica,;

1.2. ako je carinskim organima zemlje uvoznice podnet sertifikat o poreklu
robe Forma CT-2 (u daljem tekstu: Sertifikat), u skladu s prilozima 1. i 2. ovog
protokola, Kkoji ¢ine njegov sastavni deo, popunjen (sainjen) u skladu sa
zahtevima za njegovo popunjavanje (safinjavanje) navedenim u ¢lanu 12. ovog
protokola;

1.3. ako je zadovoljen uslov direktne isporuke robe, koji se potvrduje
dokumentima;

1.4. ako je drzava strana ugovornica zadovoljila zahteve vezane za
administrativnu saradnju iz ¢lana 11. ovog protokola.

2. Direktna isporuka obuhvata, takode, robu koja se zbog geografskih,
saobracajnih, tehnickih ili ekonomskih razloga prevozi preko teritorije jedne ili
vise drzava, pod uslovom da se roba u drzavama tranzita, ukljucujuci i za vreme
njenog privremenog skladistenja na teritoriji tih drzava, nalazi pod carinskim
nadzorom.
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U smislu pismene potvrde da se roba nalazi pod carinskim nadzorom
mogu se Koristiti transportna dokumenta kojima se potvrduje prevozni put
kretanja iz drzave izvoznice preko drzave tranzita ili dokument koji su izdali
carinski organi drzave tranzita u kojem je dat tacan opis robe, u koji su upisani
datumi prebacivanja (pretovara) robe, nazivi vozila i koji potvrduje uslove pod
kojima se roba nalazila u drzavi tranzita.

Direktna isporuka obuhvata, takode, robu koju je uvoznik nabavio na
izlozbama ili sajmovima, ako su ispunjeni slede¢i uslovi:

2.1. da je roba isporucena s teritorije jedne od drzava strana ugovornica na
teritoriju druge drzave koja nije strana ugovornica koja je organizator odrzavanja
izlozbe ili sajma i da je bila pod carinskim nadzorom za vreme njihovog
odrZavanja;

2.2. da roba od momenta njenog upucivanja na izlozbu ili sajam nije
koriS¢ena ni u kakve druge svrhe osim izlozbenih;

2.3. da se roba uvozi na teritoriju drzave strane ugovornice u istom stanju
u kojem je upucena na teritoriju druge drzave koja nije strana ugovornica koja je
organizator izlozbe ili sajma, ne racunajuc¢i promene stanja robe usled prirodne
istroSenosti ili kaliranja u normalnim uslovima prevoza i skladistenja.

3. Roba nepoznatog porekla ili roba ¢ije je poreklo utvrdeno, ali na koju se
ne moze primeniti rezim slobodne trgovine, uvozi se u zemlju uvoznicu u skladu
sa uslovima carinske i vancarinske zastite te drzave strane ugovornice.

4. Na robu iz stava 3. ovog ¢lana moze se primenjivati (obnavljati) rezim
slobodne trgovine na carinskim teritorijama drzava strana ugovornica pod
uslovom da je primljen odgovaraju¢i dokaz o njenom poreklu (podnosenje
Sertifikata o poreklu robe Forma CT-2 i, prema potrebi, drugih dokumenata
kojima se potvrduje zemlja porekla robe) pre isteka dvanaest (12) meseci od dana
registracije carinske deklaracije u zemlji uvoznici (osim u slucaju kada je
utvrdeno da je Sertifikat Forma CT-2 falsifikovan).

Pismeni dokaz
Clan 9.

1. Za potvrdivanje zemlje porekla robe u konkretnoj drzavi strane
ugovornice radi primene rezima slobodne trgovine carinskim organima zemlje
uvoznice neophodno je podneti original Sertifikata. Sertifikat u svrhu primene
rezima slobodne trgovine vazi dvanaest meseci od dana kada ga potvrdi organ koji
je u skladu s nacionalnim zakonodavstvom drzave strane ugovornice ovlaséen da
izdaje i (ili) potvrduje sertifikate o poreklu robe.

2. Sertifikat se sacinjava i izdaje za jednu posiljku robe.

3. Sertifikat se podnosi carinskim organima zemlje uvoznice na papiru na
engleskom ili ruskom jeziku.

4. Stvarna koli¢ina isporucene robe ne sme biti veca od koli¢ine navedene
u Sertifikatu za vise od pet odsto.
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5. Sertifikat se moze izdati i nakon izvoza robe na osnovu pisanog zahteva
podnosioca. Pri tome podnosilac dodatno podnosi ovlas¢enom organu carinsku
deklaraciju sa odgovaraju¢om napomenom carinskog organa kojom se potvrduje
stvarni izvoz robe®. U tom slucaju u rubriku 5. Sertifikata upisuje se «lzdat
naknadno».

6. U slucaju gubitka ili oSteCenja Sertifikata izdaje se njegov zvani¢no
overeni duplikat. Prilikom izdavanja duplikata u rubriku 12. «Potvrda» upisuje se
datum izdavanja duplikata, a u rubriku 5. «Za sluzbene beleske» upisuje se rec¢
«Duplikat», broj i datum izgubljenog ili oste¢enog originala Sertifikata. Duplikat
sertifikata vazi od datuma izdavanja originala. Rok vazenja duplikata sertifikata u
svrhu primene rezima slobodne trgovine ne moze biti duzi od dvanaest (12)
meseci od datuma izdavanja originala Sertifikata.

7. U zamenu za Sertifikat ponisten po bilo kom osnovu ili u slucaju da je
potrebno ponovo saciniti ranije izdati Sertifikat na osnovu pisanog obrazlozenja
podnosioca moze se izdati novi Sertifikat. Pri tome se u rubriku 5. upisuje: «lzdat
u zamenu za Sertifikat o poreklu robe Forma CT-2» uz upisivanje broja i datuma
poniStenog (ponovo sacinjenog) Sertifikata. Sertifikat izdat u zamenu za drugi
sertifikat dobija novi registarski broj.

Deklaracija o poreklu robe
Clan 10.

1. Radi dokazivanja porekla malih posiljki robe (¢ija carinska vrednost nije veca
od 5.000 USA dolara) nije potrebno podnosenje Sertifikata. U tom slucaju
izvoznik moze podneti deklaraciju o zemlji porekla robe saéinjenu u skladu s
Prilogom 3. ovog protokola, koji ¢ini njegov sastavni deo, na fakturi (invojsu),
drugim komercijalnim ili propratnim dokumentima.

2. lzvoznik koji je podneo deklaraciju o poreklu robe duzan je da na
zahtev nadleznog organa zemlje izvoznice podnese sva dokumenta i podatke
neophodne za potvrdivanje porekla u skladu sa ovim protokolom
3. Deklaracija o poreklu robe mora biti sacinjena u Stampanom obliku i
svojeru¢no je mora potpisati proizvoda¢, prodavac, posiljalac (izvoznik) robe ili
nadlezno lice vezano za tu robu uz upisivanje njegovog prezimena i inicijala.

Administrativna saradnja
Clan 11.

1. Ovlas¢eni organi drzava strana ugovornica razmenjuju uzorke obrazaca
sertifikata, uzorke potpisa lica koja imaju pravo da potvrduju sertifikate, otisaka
pecata organa ovlascenih u skladu s nacionalnim zakonodavstvom da potvrduju i
(ili) izdaju sertifikate o poreklu robe, informacije o nazivima i adresama ovih
ovlasc¢enih organa, kao i organa ovlaséenih da verifikuju sertifikate i deklaracije o
poreklu robe (u slucaju da su takvi organi predvideni).

Uzorci otisaka pecata moraju biti originalni i jasni kako bi se mogla
izvrsiti nedvosmislena verifikacija njihove autenti¢nosti.

* Pri tome napomena carinskog organa mora nositi raniji datum od datuma izdavanja Sertifikata.
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Ovlasc¢eni organi drzava strana ugovornica ¢e bez odlaganja obavestavati
jedna drugu u slucaju bilo kojih izmena gore navedenih informacija.

2. Bez podnosenja informacija iz stava 1. ovog ¢lana, rezim slobodne
trgovine necée se primenjivati na robu koja se uvozi.

3. Ovlasceni organi drzava strana ugovornica vrSe naknadnu proveru
(verifikaciju) sertifikata i deklaracija o poreklu robe na selektivnoj osnovi ili u
slucaju osnovane sumnje carinskih organa zemlje uvoznice u autenti¢nost ovih
dokumenata ili verodostojnost podataka sadrzanih u njima.

4. U slucajevima iz stava 3. ovog ¢lana carinski organ zemlje uvoznice
robe moze se obratiti sa zahtevom ovlas¢enom organu koji je potvrdio Sertifikat
ili organima Kkoji su ovlas¢eni da vrSe verifikaciju sertifikata i deklaracija o
poreklu robe sa obrazlozenom molbom da potvrde autenti¢nost sertifikata
(deklaracije o poreklu robe) i (ili) verodostojnost podataka sadrzanih u njima ili
dostave dodatne ili preciznije podatke, ukljucujué¢i podatke o zadovoljavanju
kriterijuma porekla robe, i (ili) kopije dokumenata na osnovu kojih je izdat ovaj
sertifikat.

Uz zahtev za naknadnu verifikaciju prilaze se kopija Sertifikata
(deklaracije o poreklu robe) koji se proverava.

U zahtevu se navode razlozi za njegovo podnosenje i (ili) druge dodatne
informacije koje ukazuju na to koji podaci u Sertifikatu (deklaraciji o poreklu
robe) mogu biti neverodostojni, osim slucajeva kada se naknadna provera
(verifikacija) vrsi na selektivnoj osnovi.

5. Naknadnu proveru (verifikaciju) vrSe ovla$¢eni organi drzave strane
ugovornice izvoznice. U tom cilju oni moraju imati pravo da zatraze neophodne
dokumente i proveravaju dokumentaciju i racune proizvodaca (izvoznika) radi
potvrdivanja porekla robe.

6. Do dobijanja rezultata naknadne provere (verifikacije) carinski organi
donose odluku o odbijanju primene carinskih preferencijala (rezima slobodne
trgovine) na robu koja se uvozi.

Odbijanje primene carinskih preferencijala (rezima slobodne trgovine) ne
predstavlja osnov za to da carinski organi odbiju da puste robu koja se uvozi pod
uslovom da su isposStovane zabrane i ograniCenja i nisu otkrivene cinjenice 0O
prevari, osim slucajeva previdenih nacionalnim zakonodavstvima strana
ugovornica.

7. U slucaju da su ispunjeni zahtevi iz stava 4. ovog ¢lana, naknadna
provera (verifikacija) se mora izvrsSiti U najkra¢em mogucem roku i informacije o
njenom rezultatu moraju se dostaviti carinskom organu koji je podneo zahtev
najkasnije Sest (6) meseci od datuma podnosenja zahteva.

Ovi rezultati moraju jasno ukazivati na to da li su dokumenti autenti¢ni i
da li se konkretna roba moze smatrati robom poreklom s teritorije drzave strane
ugovornice , kao i da li su zadovoljeni drugi uslovi iz ovog protokola.

8. Ako dobijeni rezultati naknadne provere (verifikacije) ne omogucéavaju
da se utvrdi autenti¢nost sertifikata (deklaracija o poreklu robe) ili stvarno poreklo
robe, carinski preferencijali (rezim slobodne trgovine) nece se primenjivati.

9. Roba se nece smatrati poreklom iz drzava strana ugovornica ako se ne
podnese Sertifikat sacinjen na odgovarajuci nacin ili zatrazene informacije.
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10. Ovlas¢eni organ drzave strane ugovornice u svrhu obavljanja naknadne
provere (verifikacije) mora cuvati kopije sertifikata, kao i sve izvozne dokumente
koji se odnose na njih, najmanje tri godine.

Zahtevi i na¢in popunjavanja sertifikata
Clan 12.

1. Sertifikat se sacinjava u Stampanom obliku na engleskom ili ruskom
jeziku na papiru sa zaStitnom mrezicom ili zastitnom pozadinom u boji formata
A4 (210h297 mm), teZine ne manje od 25 g/m? tipografski izradenom.

2. Kopiju Sertifikata, kao i sva druga dokumenta vezana za njega kojima
se potvrduje poreklo robe ovlaséeni organ koji je izdao Sertifikat cuvace najmanje
tri godine.

3. Na Sertifikatu nije dozvoljeno koris¢enje faksimila potpisa lica,
brisanje, kao i ispravke i (ili) dopune koje nije overio organ koji je potvrdio
Sertifikat.

4. Ispravke i (ili) dopune se u Sertifikat unose kroz precrtavanje pogresnih
informacija i ukucavanje iznad toga ili upisivanje rukom korigovanih podataka
koji se overavaju potpisom ovlaséenog lica i pecatom ovlaséenog organa koji je
potvrdio i izdao Sertifikat.

5. Popunjavanje Sertifikata mora zadovoljavati sledece zahteve:

rubrika 1 <">- ,,Pogiljalac robe (izvoznik) (naziv i adresa)”.

Kod popunjavanja rubrike dozvoljeno je upisivanje naziva posiljaoca robe
(izvoznika) u skladu s potvrdom o njegovoj drzavnoj registraciji ili dokumentom
kojim se potvrduje stvarno prebivaliste posiljaoca robe (izvoznika).

U slucaju da su posiljalac robe i izvoznik razli¢ita pravna lica treba upisati
da posiljalac robe (naziv i adresa) postupa ,,po nalogu” izvoznika (naziv i adresa);

rubrika 2 <*>- —  Primalac robe (uvoznik )(naziv i adresa)”.

Kod popunjavanja rubrike dozvoljeno je upisivanje naziva primaoca robe
(uvoznika) u skladu s potvrdom o njegovoj drzavnoj registraciji ili dokumentom
kojim se potvrduje stvarno prebivaliSte primaoca robe (uvoznika).

U slucaju da su primalac robe i uvoznik razli¢ita pravna lica treba upisati
da primalac robe (naziv i adresa) postupa ,,po nalogu” uvoznika (naziv i adresa);

rubrika 3 — ,,Prevozna sredstva i prevozni put (u meri u kojoj su poznati)”.
Upisuju se prevozna sredstva i prevozni put u meri u kojoj su poznati;

rubrika 4 — Upisuje se registarski broj Sertifikata, zemlja koja je izdala
Sertifikat i zemlja kojoj je ovaj sertifikat namenjen.
Dozvoljeno je upisivanje registarskog broja rukom ili unosenje pecatom;

* U rubrike 1. i 2. Sertifikata o poreklu robe Forma ST-2 upisuju se isti nazivi i adrese posiljaoca robe
(izvoznika) odnosno primaoca robe (uvoznika) koji su upisani u druga propratna dokumenta vezana za
slanje robe (spoljnotrgovinski ugovor/aranzman, fakturu, carinsku deklaraciju i dr.).
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rubrika 5 — ,,Za sluzbene beleske”. Ukucavaju se, upisuju rukom ili unose
pecatom sluzbene beleSke drzavnih kontrolnih organa zemlje izvoznice, zemlje
tranzita i (ili) prijema robe, kao i, prema potrebi, slede¢e napomene: ,,Duplikat”,
.lzdat u zamenu za Sertifikat”, ,lzdat naknadno”, kao i druge napomene
predvidene ovim protokolom

Napomene koje se u ovu rubriku upisuju rukom overavaju se na nacin
predviden tackom 4. ovog ¢lana,

rubrika 6 - ,,Broj”. Upisuje se redni broj robe;

rubrika 7 — ,,Broj koleta i vrsta pakovanja”. Upisuje se broj koleta i vrsta
pakovanja;

rubrika 8 — ,,0Opis robe”. Upisuje se komercijalni naziv robe i drugi podaci
koji omogucavaju nedvosmislenu identifikaciju robe sa onom koja je prijavljena
radi obavljanja carinskih formalnosti.

U slucaju nedostatka mesta za popunjavanje rubrike 8. dozvoljeno je
koriséenje dodatnog lista (listova) o poreklu robe (obrazac dodatnog lista dat je u
Prilogu 2) koji se popunjava na utvrdeni nacin (koji je overen potpisom, pecatom i
koji ima isti registarski broj koji je upisan u rubriku 4. Sertifikata).

U slucaju prevoza posiljke robe s duzim nomenklaturnim spiskom
naimenovanja pod uslovom da se kompletna roba klasifikuje pod jednim tarifnim
brojem i ima isti kriterijum porekla, umesto popunjavanja dodatnog lista (listova)
Sertifikata moze se iskoristiti propratni dokument (faktura, profaktura, transportni
tovarni list/konosman ili drugi dokument u koji su upisane kvantitativne
karakteristike robe) u koji je upisan kompletan spisak robe. Ovaj propratni
dokument, na ¢ijoj prvoj strani je upisan registarski broj i datum izdavanja
odgovarajuceg Sertifikata, podnosi se carinskim organima zemlje uvoznice
istovremeno sa Sertifikatom. Podatke o poreklu robe u propratnom dokumentu
potvrduje isti ovlaséeni organ koji je izdao Sertifikat. Pri tome, u rubriku 8.
Sertifikata upisuje se pozivanje na odgovarajuci propratni dokument uz navodenje
njegovih instrumenata i broja strana koje sadrzi;

rubrika 9 — , Kriterijumi porekla”.

Upisuju se slede¢i kriterijumi porekla:

,,P”” - ako je roba u potpunosti dobijena u zemlji izvoznici;

,,Y”- ako je roba prosla obradu/ preradu (uz navodenje procentnog udela
vrednosti iskoris¢enog materijala stranog porekla u vrednosti robe koja se izvozi,
odredenoj na osnovu cene franko-fabrika, na primer, ,,Y 15 %”);

,.,Pk” - ako je roba dobila poreklo na osnovu koris¢enja kumulativnog
principa.

Ako je u Sertifikat upisana razli¢ita roba, od koje se deo svrstava u jedan
tarifni broj na nivou cetiri cifre Harmonizovanog sistema naziva i Sifarskih oznaka
robe, u rubriku 9. moze se upisati jedna slovna oznaka kriterijuma porekla za
kompletnu robu iz datog tarifnog broja od cetiri cifre.

Ako je u Sertifikat upisana roba, koja se svrstava u razlicite tarifne brojeve
Harmonizovanog sistema naziva i Sifarskih oznaka robe i (ili) koja ima razlicite
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kriterijume porekla, u rubriku 9. upisuje se kriterijum porekla posebno za svu
upisanu robu;

Rubrika 10. ,,Koli¢ina robe”. Upisuje se tezina bruto/neto (kg) i (ili) druge
kvantitativne karakteristike robe shodno carinskim tarifama strana ugovornica.
Stvarna koli¢ina isporuc¢ene robe ne sme biti veca od koli¢ine upisane u Sertifikat
za vise od pet odsto

Neto tezina se upisuje uz uzimanje u obzir primarne ambalaze koja je
sastavni deo robe u maloprodaji.

rubrika 11 — ,,Broj i datum fakture”. Upisuju se podaci o fakturi ili
profakturi, ili drugom dokumentu u kojem su prikazani finansijski i (ili)
kvantitativni parametri robe;

rubrika 12 — ,Potvrda”. Popunjava je ovlaséeni organ i sadrzi njegov
naziv, adresu, pe€at i datum izdavanja Sertifikata (duplikata), kao i potpis,
prezime i inicijale lica ovlasé¢enog za overu Sertifikata (duplikata).

Datum, kao i prezime i inicijali ovlaséenog lica mogu se upisivati rukom
ili unositi pecatom;

rubrika 13 — ,,Deklaracija podnosioca”. Upisuje se zemlja u kojoj je roba u
potpunosti dobijena ili je prosla dovoljnu obradu/ preradu, datum izjavljivanja
podataka o zemlji porekla robe, unose se pecat podnosioca, potpis, prezime i
inicijali podnosioca.

Datum, kao i prezime i inicijali podnosioca mogu se upisivati rukom ili
unositi pe¢atom.

Ako robu izvozi (uvozi) fizicko lice — rezident drzave jedne od strana
ugovornica, Sertifikat o poreklu robe Forma ST-2 popunjava se uz uzimanje u
obzir slede¢ih karakteristika:

rubrika 1 — upisuju se prezime, inicijali posiljaoca robe i njegova adresa;

rubrika 2 — upisuju se, ako postoje podaci, prezime, inicijali primaoca
robe, njegova adresa, kao i napomena ,,Za slobodan promet”.

Posiljalac i primalac robe moze biti isto fizicko lice;

rubrike 5. i 11. mogu ostati nepopunjene ako ne postoje podaci;

rubrika 13. overava se potpisom posiljaoca robe uz upisivanje datuma
izjavljivanja podataka o zemlji porekla robe, kao i prezimena i inicijala posiljaoca

robe.

6. Nije dozvoljeno popunjavanje poledine obrasca Sertifikata.
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Osnov za odbijanje primene rezima slobodne trgovine
Clan 13.

1. Carinski organ drzave strane ugovornice odbija da primeni rezim
slobodne trgovine na robu koja je poreklom i koja se uvozi iz drzava strana
ugovornica:

1.1. ako su prekrseni uslovi za primenu rezima slobodne trgovine iz ¢lana
8. ovog protokola;

1.2. ako carinski organi zemlje uvoznice u roku od tri godine prime
potvrdene podatke od nadleznih organa zemlje izvoznice o tome da Sertifikat nije
izdat (da je falsifikovan), ponisten ili izdat na osnovu nevaze¢ih, netacnih ili
nepotpunih dokumenata i (ili) podataka;

1.3. ako u roku od Sest meseci od datuma podnosenja zahteva iz ¢lana 11.
stav 4. ovog protokola, nije dobijen odgovor vezan za zatrazeni Sertifikat od
nadleZnih organa zemlje izvoznice ili zemlje porekla robe.

Prelazne i zavr$ne odredbe
Clan 14.

Sertifikat o poreklu robe na obrascu ,,Uverenje o poreklu robe ASB.1”, u
skladu s Protokolom o odredivanju zemlje porekla robe i metodama
administrativne saradnje (Prilog B uz Sporazum o slobodnoj trgovini izmedu
Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Belorusije od 31. marta 2009. godine),
moze Se Koristiti u svrhe dokazivanja porekla robe u skladu sa odredbama ovog
protokola u roku od Sest (6) meseci od datuma pocetka njegove primene.
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Prilog 1. uz Protokol o odredivanju zemlje
porekla robe i metodama
administrativne saradnje

Forma CT-2
1. Posiljalac robe/izvoznik 4. Broj
(naziv i adresa)
Sertifikat o poreklu robe
forma CT-2
2. Primalac robe/uvoznik lzdat u

(naziv i adresa)

(naziv zemlje)
Radi podnosenja

(naziv zemlje)

3. Prevozna sredstva i prevozni put (u
meri u kojoj su poznati)

5. Za sluzbene beleske

6. Broj 7. 8.0pis robe | 9. Kriterijumi 10. 11. Broj i
Broj koleta porekla Koli¢ina datum
I vrsta pakovanja robe fakture

12. Potvrda

Ovim se, na osnovu izvrsene kontrole,
potvrduje da je deklaracija podnosioca
verodostojna

Potpis Datum Pecat

13. Deklaracija podnosioca

Dole potpisani izjavljuje da su gore
navedeni podaci verodostojni, da je
kompletna roba u potpunosti dobijena
ili je prosla dovoljnu preradu u

(nazwzem“e)

I da zadovoljava zahteve o poreklu
odredene za ovu robu

.Potpis Datum Pecat
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Prilog 2. uz Protokol o odredivanju zemlje
porekla robe i metodama
administrativne saradnje

DODATNI LIST SERTIFIKATA BROJ
o0 poreklu robe forma CT-2

6. Broj 7. 8.0pis robe | 9. Kriterijumi 10. 11. Broj i
Broj koleta porekla Koli¢ina | datum
| vrsta pakovanja robe fakture

12. Potvrda

Ovim se, na osnovu izvrsene kontrole,
potvrduje da je deklaracija podnosioca
verodostojna

Potpis Datum Pecat

13. Deklaracija podnosioca

Dole potpisani izjavljuje da su
gore navedeni podaci verodostojni, da
je kompletna roba u potpunosti
dobijena ili je prosla dovoljnu
preradu u

(nazwzem“e)

I da zadovoljava zahteve o poreklu
odredene za ovu robu

Potpis Datum Pecat
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Prilog 3. uz Protokol o odredivanju zemlje
porekla robe i metodama
administrativne saradnje

Deklaracija o poreklu robe

Deklaracija o poreklu robe predstavlja izjavu o zemlji porekla robe koju je dao
proizvoda¢, prodavac ili posiljalac (u daljem tekstu: izvoznik) u obliku sledece beleske na
ruskom ili engleskom jeziku:

Ruska varijanta:
Dxkcrnoprep »17 3asdBIAET, 4YTO CTPAHOW MPOUCXONKICHUSI
TOBApPOB, IOMMEHOBAHHBIX B HACTOSILIEM JIOKYMEHTE, SBJISIETCS 027
’,37’.
1= YKa3bIBACTCS HAaNMEHOBAHUE 3KCIopTepa TOBApOB COTJIACHO

TOBapOCONIPOBOJUTEIBHBIM JOKYMEHTAM.

»2 - YKa3bIBaeTCs Ha3BaHME CTPAHBI POUCXO0XKIEHUS TOBAPOB.

»3~ - yKa3bpIBaeTCsl MOJMNHCH, (paMuivs, UMS WU3TOTOBUTEINS, MPOAABLA, OTIPABUTEINS
(9KCTIOpTEpa) WM KOMIIETEHTHOTO JIMI[A, HMEIOIIEro OTHOIICHHUE K TOBApY.

Engleska varijanta:
The exporter ,, 17 declares that the country of origin of goods
covered by this document is 27,

37’
2 .

,,1”” The name of the exporter of goods in accordance with accompanying documents.

,,2” The name of country of origin of goods.

3" Signature, surname, name of sender (exporter) or manufacturer, seller, sender
(exporter) or authorized person related to that good.



